
в состав членов Организации Объединенных Наций 
самозванного « правительства » марионеточного Бао 
Дая, который является лишь орудием в руках 
французских колониальных империалистов и ни в 
какой мере не представляет народа Вьетнама. По­
этому все просьбы о приеме в Организацию Объеди­

ненных Наций со стороны этого самозванного 
« правительства » должны считаться недействи­
тельными. 

Хоанг М И Н Г И А М 
Министр иностранных дел 

Демократической Республики Вьетнам 

Д О К У М Е Н Т S/2467 

Письмо министра иностранных дел Соединенного Королевства Ливии 
от 24 декабря 1951 г. на имя Генерального Секретаря относительно 

заявления Соединенного Королевства Ливии о его приеме 
в состав членов Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на английском языке] 
[ 3 января 1 9 5 2 года] 

Генеральная Ассамблея Организации Объединен­
ных Наций в резолюции 289 (IV) от 21 ноября 1949 
г., принятой в соответствии с пунктом 3 приложения 
X I к Мирному договору с Италией 1947 года, 
рекомендовала, чтобы было создано независимое 
и суверенное государство Ливия, включающее 
Киренаику, Триполитанию и Феццан, и что эта 
независимость должна наступить не позже 1 января 
1952 года. В резолюции, в частности, предусмотрено, 
« чтобы, после того как Ливия станет независимым 
государством, она была принята в Организацию 
Объединенных Наций в соответствии со статьей 4 
Устава ». Эти положения резолюции 289 (IV) были 
подтверждены резолюцией 387 (V), принятой Гене­
ральной Ассамблеей 17 ноября 1950 года. 

В настоящее время обе эти резолюции при ценном 
содействии Комиссара Организации Объединенных 
Наций в Ливии и Совета для Ливии полностью 

осуществлены, а вслед за обнародованием консти­
туции Ливии 7 октября 1951 г. и завершением 
передачи власти управляющими державами 24 дека­
бря 1951 г., Соединенное Королевство Ливии было 
объявлено свободным, независимым и суверенным 
государством под короной Его Величества Мохамеда 
Махди эль-Сенусси, который был объявлен нацио­
нальным учредительным собранием конституцион­
ным королем Ливии. 

Ввиду этого имею честь просить от имени прави­
тельства Соединенного Королевства Ливии о приеме 
Ливии в состав членов Организации Объединенных 
Наций в соответствии со статьей 4 Устава. При сем 
препровождаю вам декларацию, составленную в 
виде официального акта о том, что Ливия принимает 
на себя обязательства, содержащиеся в Уставе, и 
обязуется их выполнять. 

М И Н И С Т Р И Н О С Т Р А Н Н Ы Х Д Е Л 

Д Е К Л А Р А Ц И Я 

Составлена согласно правилу 133 правил процедуры Генеральной Ассамблеи 

Настоящим Соединенное Королевство Ливии принимает на себя обяза­
тельства, содержащиеся в Уставе Организации Объединенных Наций, и 
торжественно обязуется полностью и добросовестно выполнять все положения 
Устава. 

П Р Е М Ь Е Р - М И Н И С Т Р 

Д О К У М Е Н Т S /2468 

Телеграмма министра иностранных дел Корейской Народно-Демокра­
тической Республики от 2 января 1952 года 

[Подлинный текст на русском языке] 
[ 5 января 1 9 5 2 года] 

По поручению правительства Корейской Народно-
Демократической Республики имею честь довести 
до вашего сведения следующее. 

В феврале 1949 года правительство Корейской 
Народно-Демократической Республики направило 
вам просьбу о принятии Корейской Народно-
Демократической Республики в состав членов Орга­
низации Объединенных Наций [ S \ 1 2 4 7 ] . Как ука­
зывалось в нашем заявлении, Корейская Народно-

Демократическая Республика полностью поддер­
живает принципы и цели Организации Объединен­
ных Наций и готова сотрудничать со всеми государ­
ствами-членами Организации Объединенных Наций 
в осуществлении этих принципов и в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций. 

В настоящее время Корейская Народно-Демокра­
тическая Республика вторично обращается с просьбой 
о приеме ее в состав членов Организации Объеди-
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